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Jula AB forbehaller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det &r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst mate, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller &ndre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
spos6b modyfikowac ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehdé tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdméan
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kayttéopas on tulostettava ja sita on kaytettava sellaisena kuin se on tdman tuotteen
kanssa. Kayttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.
Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding
moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat.
Raadpleeg de Jula-website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.
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VIKTIGT!
SPARA FOR
FRAMTIDA
BEHOV.
LAS NOGA.

1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning

Produkten &r ett bord med skiva av svart glas och underrede
av pulverlackerat stal. Produkten ar endast avsedd for
hushéllsbruk.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noga fore
anvandning. Spara bruksanvisningen for
framtida behov.

Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med géllande regler.

3 Montering

3.1 Montering av produkten

0 Montera produkten enligt bilden.
(Bild 1)

9 Placera de bada glasskivorna pa underredet.
(Bild 2)

4 Underhall

4.1 Rengdring av produkten

e Rengor produkten med trasa fuktad med milt
rengéringsmedel.

5 Avfallshantering

5.1 Avfallshantering av produkten

e Uttjant produkt ska avfallshanteras i enlighet med
gallande regler.

6 Tekniskadata

Data Virde

Langd 150 cm
2 Sikerhet Bredd 90 cm

Hojd 73cm
2.1 Sakerhetsanvisningar Vikt 25,5 kg

A VARNING! Om inte dessa anvisningar foljs finns risk
for dodsfall och/eller personskada.

A VIKTIGT! Om inte dessa anvisningar féljs finns risk for
skada pa produkten, annan egendom och/eller intilliggande
omrade.

OBS! Markerar information som &r viktig i en given situation.

2.2 Sakerhetsanvisningar

A VARNING! Om inte dessa anvisningar oljs finns risk
for dodsfall och/eller personskada.

e Las alla sékerhetsanvisningar nedan fore anvandning.

e Anvénd inte produkten om den &r skadad.

e Gor inga andringar pé produkten.

e Produkten far anvandas endast for det avsedda &ndamalet.
e Sta inte pa produkten.

e Anvéand inte vassa foremal pa produkten.




VIKTIG, BEHOLD
FOR FREMTIDIG
BRUK: LES NOYE
FOR BRUK

1 Introduksjon

1.1  Produktbeskrivelse

Produktet er et bord med svart platetopp og en pulverlakkert
stdlramme. Kun beregnet for bruk i private husholdninger.

1.2 Symboler

ig.

Les bruksanvisningen neye og pass pa at
du forstar instruksjonene fer du bruker
produktet. Ta vare pa disse instruksjonene
i tilfelle du far bruk for dem senere.

Kassert produkt skal resirkuleres i henhold
til gjeldende lovgivning.

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsdefinisjoner
A Advarsel! Hvis du ikke felger disse instruksjonene,

er det fare for dedsfall eller personskade.

A Advarsel! Hvis du ikke felger disse instruksjonene,
er det fare for skader péa produktet, andre materialer eller
omradet i neerheten.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner

A Advarsel! Hvis du ikke falger disse instruksjonene,
er det fare for dedsfall eller personskade.

e Les advarslene nedenfor for du tar produktet i bruk.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

o Produktet ma ikke endres.

e Produktet skal kun brukes til det som det er beregnet for.
o |kke sta pa produktet.

o |kke bruk skarpe objekter pa produktet.

3 Montering

3.1 Montere produktet

o Sett sammen produktet som vist pa bildet.
(Bilde 1)

9 Sett de to glassplatene oppa produktet.
(Bilde 2)

4 Vedlikehold

4.1 Rengjore produktet

e Rengjor produktet med en fuktig klut og et mildt
rengjeringsmiddel.

5 Kassering

5.1 Kassere produktet

e Pass pa at du felger lokal lovgivning nar du kasserer
produktet.

6 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Lengde 150 cm
Bredde 90 cm
Hoyde 73 cm
Vekt 25,5 kg




VIGTIGT! GEM
TIL SENERE
BRUG. LAS
OMHYGGELIGT.

1 Introduktion

11 Produktbeskrivelse

Produktet er et bord med en sort glasplade og en
pulverlakeret stdlramme. Produktet er kun beregnet til
husholdningsbrug.

1.2 Symboler

Lees brugsanvisningen omhyggeligt for

[ ]
&% brug. Gem brugsanvisningen til senere
brug.

Udtjente produkter skal bortskaffes i
overensstemmelse med de geeldende
regler.

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsinstruktioner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse anvisninger, kan
det medfere ded og/eller personskade.

A VIGTIGT! Hvis du ikke folger disse anvisninger, kan
det medfere skader pa produktet, andre materialer og/eller
det omgivende omrade.

OBS! Fremhaever information, der er vigtig i en given
situation.

2.2 Sikkerhedsinstruktioner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse anvisninger, kan
det medfere ded og/eller personskade.

e | s alle sikkerhedsanvisninger nedenfor fer brug.
e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Der ma ikke foretages andringer pa produktet.

e Produktet méa kun bruges til det formal, det er
beregnet til.

e Sta ikke pa produktet.

e Brug ikke skarpe genstande pa produktet.

3 Montering

3.1 Montering af produktet
0 Saml produktet som vist i figuren.
(Figur 1)

9 Placer de to glasplader pd rammen.
(Figur 2)

4 Vedligeholdelse

4.1 Rengoring af produktet

e Renger produktet med en klud fugtet med et mildt
rengoringsmiddel.

5 Affaldshandtering

5.1 Bortskaffelse af produktet

e Udtjente produkter skal bortskaffes i overensstemmelse
med de geeldende regler.

6 Tekniske data

Specifikationer Vaerdi

Lengde 150 cm
Bredde 90 cm
Hojde 73cm
Veegt 25,5 kg




WA2 N E I e Produkt musi by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego

-1 przeznaczeniem.
ZAc H OWAJ Do o Nie stawaj na produkcie.

i~ o Nie uzywaj ostrych przedmiotéw w stosunku do
POZNIEJSZYCH
KONSULTACIJI: 3 wontaz
P RZECZYTAJ 3.1 Montaz produktu
- o 716z produkt zgodnie z ilustracja.

UWAZNIE Fysunek )

1 Wprowadzenie e Umieéé 2 szyby na wierzchu produktu.
i (Rysunek 2)
1.1 Opis produktu
Opisywany produkt to stét z czarnym blatem ze szkta i ramg 4 Konserwacia
stalowg lakierowang proszkowo. Tylko do uzytku domowego.
4.1 Czyszczenie produktu

1.2 Symbole N . .
e Czys¢ produkt wilgotng szmatka i tagodnym

Przed rozpoczeciem korzystania detergentem.
o z produktu nalezy uwaznie i ze
&Q zrozumieniem przeczytaé instrukcje 5 Utylizacia
obstugi. Instrukcje nalezy zachowaé do
pézniejszych konsultacji. 5.1 Utylizacja produktu
e Utylizujgc produkt nalezy postepowac zgodnie
Zuzyty produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
z obowigzujgcymi przepisami.
6 Dane techniczne

2 Bezpleczsiistuo

2.1 Definicje bezpieczenstwa Diugosé 150 cm

A Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukji Szerokosé 90¢cm

stwarza ryzyko $mierci lub obrazer ciata. Wysokos$é 73cm
Masa 25,5 kg

A Przestroga! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
stwarza ryzyko uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia.

Uwaga! Informacje, ktére nalezy zna¢ w danej sytuacii.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa

A Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
stwarza ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu przeczytaj ponizsze ostrzezenia.
e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

o Nie modyfikuj produktu.



IMPORTANT,
RETAIN

FOR FUTURE
REFERENCE:
READ
CAREFULLY

1 Introduction

1.1 Product description

The product is a table with a black glass top and a
powder-coated steel frame. Only intended for household
use.

1.2 Symbols

ie.

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Discarded product must be recycled
according to current regulations.

2 Safety
2.1 Safety definitions
A Warning! If you do not obey these instructions, there

is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there
is a risk of damage to the product, other materials or the
adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

e Read the warning instructions that follow before you use
the product.

e Do not use the product if it is damaged.

e Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.
e Do not stand on the product.

e Do not use sharp objects on the product.

3 Assembly

3.1 To assemble the product

(1]
(2]

Assemble the product as shown in the illustration.
(Figure 1)

Put the 2 glass sheets on top of the product.
(Figure 2)

4 Maintenance

4.1 To clean the product

o Clean the product with a moist cloth and a mild
detergent.

5 Disposal

5.1 To discard the product

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product.

6 Technical data

Specification Value

Length 150 cm
Width 90 cm
Height 73cm
Weight 255 kg




e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
WI c H I I G Y J Produkt verwenden.
B EWAH R E N S I E Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt
ist.
SI c H E R E N o Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.
e Keine scharfkantigen Gegenstidnde auf dem Produkt
R U N D LI H verwenden.
DURCHLESEN 3 Montage

Veréndern Sie das Produkt nicht.

Nicht auf dem Produkt stehen.

1  Einfiihrung 3.1 Montage des Produkts
1.1 Produktbeschreibung 0 Montieren Sie das Produkt wie in der Abbildung gezeigt.

(Abbildung 1)
Das Produkt ist ein Tisch mit Glastischplatte und

pulverbeschichtetem Stahlrahmen. Nur fiir den Gebrauch im 9

R Legen Sie die beiden Glasscheiben auf das Produkt.
Haushalt bestimmt.

(Abbildung 2)
1.2 Symbole

S : 4 Pflege
Lesen Sie die Bedienungsanleitung
°® sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich, a1 Reinigung des Produkts
Q dass Sie die Anweisungen verstanden . . e
) e Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch und
haben, bevor Sie das Produkt verwenden.

Speichern Sie die Anweisungen zur einem milden Reinigungsmittel ab.

spéateren Verwendung.

5 Entsorgung

Ausgediente Produkte mlssen gemal
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

5.1 Entsorgung des Produkts

e Achten Sie beim Entsorgen des Produkts auf die
Einhaltung der ortlichen Vorschriften.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitsdefinitionen 6 Technische Daten

L . . Spezifikation Wert
A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht

befolgen, besteht die Gefahr von Tod oder Verletzungen. Lénge 150 cm
Breite 90 cm

A Achtung! Wgnn Sie diese Anweisungen nicht Héhe 73em

befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere -

Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt Gewicht 255 kg

werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.
2.2 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr von Tod oder Verletzungen.



TARKEAA,
SAILYTA
TULEVAA
TARVETTA
VARTEN: LUE
HUOLELLISESTI

1 Johdanto

1.1 Tuotteen kuvaus

Tuote on poyta, jossa on musta lasikansi ja jauhemaalattu
terasrunko. Tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

1.2 Symbolit

ig.

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarrat ohjeet ennen tuotteen
kayttoa. Sailyta ohjeet myohempaa kayttoa
varten.

Kéytosta poistettu tuote on kierratettava
voimassa olevien saannosten mukaisesti.

2 Turvallisuus
2.1 Turvallisuuden maaritelmat

A Varoitus! Ohjeiden noudattamatta jattdminen
aiheuttaa kuoleman tai henkilévahingon vaaran.

A Varo! Ohjeiden noudattamatta jattdminen aiheuttaa
tuotteen, muiden materiaalien tai viereisten alueiden
vahingoittumisen vaaran.

Huom! Tarpeellista tietoa tietyssa tilanteessa.

2.2 Turvallisuusohjeet

A Varoitus! Ohjeiden noudattamatta jattdminen
aiheuttaa kuoleman tai henkilévahingon vaaran.

e Lue seuraavat varoitusohjeet ennen tuotteen kayttoa.
o Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

o Al4 tee muutoksia tuotteeseen.

e Tuotetta saa kayttaa vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

o Ala seiso tuotteen paalla.
o Al kéyta terdvia esineita.
3 Kokoonpano

3.1 Tuotteen kokoaminen

c Kokoa tuote kuvan mukaisesti.
(Kuva 1)

O Aseta 2 lasilevya tuotteen paalle.
(Kuva 2)

4 Huolto

4.1 Tuotteen puhdistaminen

e Puhdista tuote kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.

5 Havittaminen

5.1 Tuotteen hdvittaminen

e Varmista, ettd noudatat paikallisia maarayksia, kun havitat
tuotteen.

6 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Arvo

Pituus 150 cm
Leveys 90 cm
Korkeus 73 cm
Paino 25,5 kg




IMPORTANT,
A CONSERVER
POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE :
LIRE ATTENTI-
VEMENT

1 Introduction

1.1 Description du produit

Le produit est une table avec un plateau en verre et un
piétement en acier avec revétement par poudre. Ce produit
est réservé a une utilisation domestique.

1.2 Pictogrammes

Lisez attentivement les instructions

() d'utilisation et assurez-vous de les avoir

w‘ bien comprises avant d'utiliser le produit.
Conservez les instructions afin de pouvoir

les consulter ultérieurement.

Les produits en fin de vie doivent étre
recyclés conformément aux regles
applicables.

2 Sécurité
2.1 Définitions de sécurité

A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures voire la mort.

A Prudence ! Le non-respect de ces instructions peut
endommager le produit, d'autres matériaux ou la zone
adjacente.

Remarque ! Informations essentielles spécifiques.

2.2 Consignes de sécurité

A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures voire la mort.

e Lisez les consignes de mise en garde qui suivent avant
d'utiliser le produit.

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
o Ne modifiez pas le produit.

e Le produit doit étre utilisé uniquement conformément a
l'usage auquel il est destiné.

e Ne vous tenez pas debout sur le produit.

o N'utilisez pas d'objets tranchants sur le produit.

w

Montage

w

.1 Pour assembler le produit

o Montez le produit en vous référant a l'illustration.
(Figure 1)

o Installez les 2 plateaux en verre sur le produit.
(Figure 2)

4 Entretien

4.1 Nettoyage du produit

o Nettoyez le produit avec un chiffon humide et un
détergent doux.

5 Mise aurebut

5.1 Pour mettre le produit au rebut

e \/eillez a respecter la réglementation locale en mettant le
produit au rebut.

6 Caractéristiques techniques

Caractéristiques Valeur

Longueur 150 cm
Largeur 90 cm
Hauteur 73cm
Poids 25,5 kg




BELANGRIIK,
BEWAREN
VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK:
ZORGVULDIG
DOORLEZEN

1 Inleiding

1.1 Productbeschrijving

Het product is een tafel met zwart glazen blad en een
gepoedercoat stalen frame. Alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg dat u de instructies begrijpt

®
& ;
* voordat u het product gebruikt. Bewaar de

instructies voor eventueel later gebruik.

Afgedankt product moet worden
gerecycled volgens de toepasselijke
regelgeving.

2 Veiligheid

2.1 Veiligheidsdefinities

A Waarschuwing! Als u deze instructies niet naleeft,
bestaat het risico van overlijden of letsel.

A Let op! Als u deze instructies niet naleeft, bestaat het
risico van schade aan het product, andere materialen of de
omgeving.

Opmerking! Informatie die vereist is in een bepaalde
situatie.
2.2 Veiligheidsinstructies

A Waarschuwing! Als u deze instructies niet naleeft,
bestaat het risico van overlijden of letsel.

e Lees de volgende waarschuwingen voordat u het product

gebruikt.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Breng geen wijzigingen aan het product aan.

o Het product mag alleen worden gebruikt voor het
beoogde doel.

Ga niet op het product staan.

Gebruik geen scherpe voorwerpen op het product.

3 Montage

3.1 Montage van product

a Monteer het product zoals weergegeven in de
afbeelding. (Afbeelding 1)

e Leg de 2 glasplaten bovenop het product.
(Afbeelding 2)

4 Onderhoud

4.1 Productreinigen

e Maak het product schoon met een vochtige doek en een
mild schoonmaakmiddel.

5 Verwijdering

5.1 Het product afdanken

e \/olg de lokale voorschriften op bij het verwijderen van
het product.

6 Technische gegevens

Specificatie Waarde

Lengte 150 cm
Breedte 90 cm
Hoogte 73 cm
Gewicht 25,5 kg
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